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Edine 23 giugno 


Noi pensinmo che, allorquando uno scriliore 
nella sua esempinre modestia ‘si vanta sortito al- 
Faolto- ministero del giornalismo (altri rida; ma non 
dubitiamo di così chiamurio } debba lo coso vedute 
nella pratica della vita o meditato nella solitudine, 
ginnasio della sapienza, ridiro el pubblico, di cui 
egli aspira ad esser maeslro, con quella franca 
parola che dislingue la verilà dalla menzegna, con 
quella parola che sulle labbra d’uome generoso cd 
aneslo ha un suono ben diverso da quando viene 
proferita da chi nei nomi di virtù, di fratellanza, 
di filaniropia, di riforme vede solo una sorgenio 
di lucro quotidiano; da chi adopra desiramonte fa 
penna cogliondo le opportunità è studiando le pas- 
sioni de leltori, pressopoco como ni sensale alla 
Bersn approfitin di immaginarie crisi commerciali 
o di peripezie poliliche, parto della fantasia anti 
postica di ingordi speculatori. Perciò nol ci sen- 
tiamo commossi da allelto reveronte ogniguaivolta 
udiamo la voce di quelli ira gli scritori content 
poranei d’Italia, dalle cui opere traspiva l'ingenita 
mobiflà dell'anima Celio vale un alto intelletto in 
iscellerato connubio con un povero cuore?)}, e ne 
mueve a sdorno il cicnlio di certi predicatori di 
virtu cristiano e sociali, viclù cui non praticano 
mommninco nella menoma parto. 

Ripetere col platonico amante di Madonna 
Laura: non badate a citi io mi sio, ma a quei che 
io dico, può lalfiata tolicrarsi da noi cho non s0- 
giiamo notare il fuscello nell'occhio de’ nostri 
fratelli, sapendo d'aver una trave nel nastro occhio, 
Ma io spettacolo. schilloso di seribi o farisei che 
prestano l'opera loro cou coscienza inconiamiunta 
(ad udirli!) tanto all'assolulisnio scottruta, quanta 
al Popolo con adulazione beffarda di essi detto 
soorano; che oggi serivacchiuno in wi giornale 
ultra-cadito, domani in un giornale ultra-demo- 
eralico, dopodomani in un foglio semi-cosiituzio- 
nale; cho prudentemente fanno uso d'una fraso- 
logia ambigua, come quella degli antichi vesponsi 
della Sibilla, e, ad educare una. moltitudine, lea cui 
la stampa è ancor bombina, trasporiano di Îre- 
quente i discreti lettori dieiro ia scarla insepara- 
hile del giomnaloni in foglio che vengono dalla 
Senna, dal Danubio, dal Tamigi nelle regioni po- 
fari, altraverso l'oceano, nella sedicente repubblica 
di Liberia o nell'isola di Cuba Cma 1 discreti leliori 
non si sollazzano tanto quanto H potrebbero spiando 
presso una lanterna magica ), questo schilfoso spol- 
tacolo, ripetiamo, è talo da allentare un pa il volo 
alle vacheggiate speranzo di rapide rilonme nel 
nostro bel paese, se ii Buon Iddio non ci ajuia, 

Scrittori di questa falla non seno pochi; ma 
alcuni d'essi ‘già caduti in discredito, ed altri pro- 
‘sto 0 terdi cadranno, poichò un pubblico educato 
non s'appagherà più di nenio o di forasliere utopie, 
ma griderà a questi pretesi missionarii dell’ incivi- 
limonlu: 0 ducele, 0 scrivele per noi, E dal huon 
senso delle moltitudini dobbiam molto sperare, £ 
ne sia prove la disapprovazione pubblica a quelle 


mea ene — 


Fiectere st nequeo Superos, 
Achoronia movebo, 
VIRGIL. 


di e eee er ni _- Hr genirn] 


polemiche cavilloso e personali che pur Lroppo 


(come notava anche il Priuli del 1850 nei suo 


numero di martedì prossimo possato } doturpano [a 
stampa periodica di alcune città italiane. Questo è 
un sintomo di gentilezza o di progresso... ma bi. 


soma procedere innanzi fino al puulo in eni il 
pubblico, senza che vi sia più d' uepo ricorrere 


magistrati, colpirà del suo giusto disprezzo Te 


azioni essenzialmente viglineche, o cercherà negli 


uomini non ia pulitezza {virià sla parada), ma” 


l'onestà vera e le carità cristiana. Vorrà tempo, 
8 forse non è lontano, in cui n ngi pure sarà per- 
messo fruice di quella moderata Bbortà di stampa 
che guarantisco la fama di sa ciitadino contro gii 
attacchi della calunnia, e nel tempo stesso servo 
di giusta pena oi violalori dell'equità naturale, del 
diritto, dell'umanità, E allora con franchezza di- 
remo i nomi c le ingenerose azioni di colore che 
doi proprie sapere modestamente superbi sì credono 
avere il plauso di tutti, perchè i loro amici imanzi 


ad essi ardono incenso, com’ anche di colovo che. 


reputati onesti scendono a°- patti colla coscienza 


dicendo: per due fre quattro molle, $ * pubblico 10 


dea ly. . 


crederà F! 

Parlare con franchezza è ormai necessario, 
perchè pur troppo ai nostro tempo gli animi del 
più sono ammalati d'un morbo felaie, lo scelici> 
smo nella morale e nella politica. Ma un franco 
linguaggio nei non possiam sperare da uomini abi 
tuati per lungo corso d'anni a mentire sentimenti, 
opinioni, sorrisi; da uomini esperti della vita pub- 
blica, ma per gabbare il pubblico che da essi si crede 
difeso ed amato, Noi, per il bene del nostro pacse, 
nori isperiamo che nella generazione ch' oggi è 
nella pionozza delle gioventi e nella fervonza dol 
desiderio: ella sola è scavra dalle colpe del pas 
sato, e mira con l'anima incontaminata all'avvenire. 
Amiamo Pingenva parola di que giovani che, an- 
che sui giornali, danno sfogo.a' loro alfelli gene- 
resi, e colla fervida fantasia raggiungono uu bene, 
e sia pur ideale, senza curarsi degli ostacoli che 
a lui frappongeno le tuvpitodini sociali... senza 
badate alla maggioranza degli egoisti è do son- 
nacchiosi che li circonda. Amiamo quegli inpeti di 
entusiasmo, quelle professioni di fede, che. solo 
dalle animo fredde o snervale dai vizj ponno es- 
sore misconosciuie e deriso. Nè dicendo ciò appro- 
viamo le impronlitudini e i lrasmodali giovanili; 
solo chiediamo cho la moderaziono sia non siudio, 
non arie, non calcolo, nu sirtà. 

Però riguardo la stunpa periodica, noi pro- 
fessiamo l'opinione di Vinuccuzo Gioberti, che cioò 
i giovani non debbano sobbarcaesi in questa via 
Jnbrica e spinosa se non dopo lunghi studj e dopo 
qualche esercizio dello loro facoltà di analisi c di 
sintesi. ‘Tuitavolla sarebbe asevolo profiltare per 
IL pubblico bene di que’ lesori d'alletta, di quelle 
scintille di genio che emanano dallo animo gio 
vanili, se gli uomini maturi e illuminati (ira i conio 
ipoorili, maligni, scettici vha sempre laluno che 
sovviene di consiglio e di ajato chi si dimostra 
docile ed operoso) si facessero a diriggere cor 





pn AI si cre] 


Le associazioni si ritevono in Udine presso hi ditta Vondrame in 
: Mercatovegchio, 
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quella parola ch'incoraggia, cd è Forso unico premio, 
chi impronde il tirocinio della scienza, o cerca nelle 


lettero qualcha consolazione a molli dolori. E noi 


dovaiio scegliere tra scrittori cl hanno fame d'uro 
o scriltori c'hanno fame di gloria {vanità di no- 
bilissimi ingegni e martirio } preferirommo sompro 
i secondi, ... 

Noi vorremmo dunque che gli nomini più ilu- 


stri d'Italia, peculiermenie quelli che pubblicarono 


buoni Hiri în materia di scienze sociali, si assu 
messoro la dillicile missione del giornalismo :.e in 
allora scompurirehbero, como nubi al‘ soigero del 
sole, {ue' cento giornaletti di letteratura 'frivola, 
di politica eunuca, incoerente, che sona il balocco 
degli oziosi a della ragassaglia anche in'togu, 
ancho anzi tempo canuta, anche vastatrico di rape 
presentare l'opinione di un prese, Noi vorsemma 
almeno {poichè è difficile che un grando. scrittore 
in Halia a giorni nostei esponga il suo nomo in 
in giornale) che si cercasse di centralizzaro il 
giornalismo, che in cerle ciità (por esempio Milano) 
dove esuono ulla lace più di venti giornali tia po- 
lilici lelterarii o sciontifici, surgesse un’ associa 
tone tra quegli uomini che hanno “comuni gli studi, 
coninne il desiderio di giovare ni loro concittadini, 
e cho dollo colonno di un foglio periodico non fu- 
cero per siico un monopolio, o un mercato. E ciù 
diciamo, perchè noi pore siamo pariegiani del mau 
ino insegnamento | 

Da uilitio vogliamo chiudore queste osserva- 
sioni, cui crodiamo opportuna vedendo come corti 
scrittori pel giornali, paghi d'una smorta parvenza 
di virtà, s'Hludono reputando il pubblico fucile è 
perpeluo lodatoro de’ loro cicalecci, raccomandando 
a chiunque aspira al grado di pubblicista di non 
lasciarsi sedurre dal sollismi di quelle false teorie 
che pur troppo lanzo tiramoggioto il mondo: po- 
litica non fondata sul diritto, economia grella «d 
egoislica, moruie elastica è farisaica, E ciò diciamo 
perchè non di rado cerlì scrittori, anche i più n 
veduli, si lasciano sfuggire dalla penna paroie, io 
quali Cosaminale da chi leggo in acticolo ca 
tranquillità d'animo c pel desiderio d'appretndere, 
10n già por passafomnpo e sorsessiando il callé } 
sono fu swenuina espressione del loro enoro. Chi 
peleà ammoltere cho sia ginslo megier di rendere 
vagione, anche quando ci Dha lalla per se, nd un 
uomo che vedendoesi incompreso da alcuni, calua- 
niato da altri, inesperlo dell'umane malvagità, iva 
dito nell'amicizia adopera parole poco petite contra 
persone che avevano già fermato nell'animo d'u- 
sargli una soperchieria? Eppuro così fu serio in 
un giornale che sali n qualche Jamal 

Moderazione dungne nogli seciltori, non come 
arle, non come calcolo, ma como virtù; coerenza 
nei priicipj professati al cospeito del pubblico colla 
dignità della vila (sebbene inolto dosgiasi con- 
donmare all'umana delolezza) ; giornalismo non più 
méestiore di un individuo, ma frutto dell’ associa- 
zione di quanti hanno ingogno, pratica dle’ buoni 
studi ed smano il proprio paese, 

CHUsSANI, 
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Vrak 


Un articolo det Foglio di Verona fidarti ua A Frinti 


dinnuiucin che 8, E. il Stanoh” Moved tone: «CILE «E Muvane .| 


ha invitato grusiosamente 4° ‘rapfresentanti ( elle Congregationi 
Provinciali a Verona per convetiire sul modo. di attuazione di 
un progetto pel prestito Lombardo-Veneto, progetto in incssima 
approvato dal Miftistero, secondo. cui tutte 16 provincie | lombardo 
venere In solidum -sdrebbera garanti coll estiraò verso #'mutuanti, 


e tale prestito si considatatebbe (come volghtario. Nof avremmo”: 


dosiderato che tra l estimo ed il commercio fossesi fatta 424 
distinzione, che. ci sembra di giustizia dopo de tante gravezze 
‘A culsandò soggetto il'primo, e speriamo che gli invitati atiuni- 


‘date, (è soli investiti ‘d'una legale vappresentanza } in luogo, 


“di favorire chi meno fin sofferto dalle passate vicende, cioè i 


capitalisti, avrà a caro gli interessi comuni e specialmente quelli 
degli éstimati. In facenda di tanta’ rileunnza nie tu 
mussimu pubblicità, e così # Fogli UMeinli no» arranno d vono 
di smentire le idicerio degli altri giornali, tome accennara ap- 
punto quello di Verona. 
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LA CASA DEL POVERO VILLICO 








Rende più Jo camera de} contadino 


Pen ilifeza dallo intemperie clie lu sala 
del padrono paruto a festa, 0 l'albero 
della fnniglia corico di titoli. 

I nipote di Sesto Cajo Bavelli, 


Badi Bene dove mette il piede signore; si Lenga sem- 
je a mancino, non si sollermi su quei sasso N che è 
spezzalo, — Così, poco Lempo è, un buon contadine che ini 
cra scorla.ed njuto a salire pei guasli gradini del suo 
Lugun 0, Mi aeceTitayva perchè non pericolassi: c voi, let- 
tori cortesi, a udire quegli nvsisi avrete forse inimaginato 
e fossero hddrizzali a qualcio ardito cacciatore che man» 
tasse. il più difficile borro deli’ Alpi, anzichè ad un inde- 


‘gno mipisiro d’ Sgea che saliva ad un rustico nbituro per 


recare conforto nd inferme ereglura umnva. Eppure, 
« Fa: quel ch io dico e. mon vi aggiungo un pelo. * 


Varcato, non senza risebio, il logaro verrone a cuni mette 
capo quella scala patibolare, entrai la cameruccia ove sì 
giaceva la'malata, cd anco li il fido villico mi ilerava amo- 


revolmente gli avvisi, temendo non avessi a capitar male; 


e diceva; si accosli al Jetlo da questa banda, ia prego, 


che dall’allra i) pavimento è rolto, e v ha una buca | 
che gramo Jei se ci casta dentro -— Grazie! farà come mi 


dite, risposi: ma serrale, mio caro, quell’ uscio, c aprile 


inveee l'imposta di quel balcone, perchè vegga un pò 


aneh’ io dove mi vado. — Volenticrissimo, rispondeva il 
villeno, ma | imposta è sgangherala, e purchò la si Loc» 
chi si sfascia; e all’ uscio manca un cardine, è tutto scas- 
sinato e non si può serrare {*). 
Andafe lì buon vomo, avele una casa « che il ciel ne 
scampi ogni fedel eristiano. » 
* Ma! rispose sospirando il contadino; cosi vuole che 


le dica i0? In verilà, fe case di noi filtajuoli Je son Lulte | 


così in questo villaggio. — Lo so pur Lroppo, soggiunsi, 
e piacesse al cielo che non fossero cnsì e peggio in 
cent altri. Ma in nome di Dio, perchè non fageste consa- 
pevolì è vostri padroni delle rovine che v fanno in questa 
casa e dei pericoli che correte a starviei dentro? — | pa- 
droni, ripeteva quasi sdegnoso il mio interlucutore, han ben 
allro a fare i padroni che attendere a noi! — Così quel 
poveretto lamentava sue triste sorli e la durezza de*si> 
gnori suoi, € le suc parole erano a me lezione di carilà.. 


4 ss 1° a «è gd 4 1° 1 n pa D_ E 


A voler tubli ridire i disagi, le anguslie, | x patimenti 
che sostengono i 
sarebbe materia d’ empire un grosso volume, Allro che 
Ì piombi ciù i pozzi! Togli a que” Lribotati la facollà d' u- 
seire. de quelle Lane e sì sturan peggio che il prigione 
nell’angustio del suo carcere, 


« ehi nol crede venga cgli a vederle » 


Oh quanti pielà mi strinse iu riguurdare a que tristi 
abituri cd al Jutto, e agli stenti de’ loro desolati abitatori! 


direi piuttosto cevili di fiere, anzichè suggiorni falli al 
uso Umano, 

Non parto a ginoeo lo, c se non mi eredele, segni. 
temi, Guardate quei mondezzai che giacciono a più della 
sozza capanna: mitrle a spuelle gore di alra e felento 


bellella, in cui annegano sovente i mal guardati biunbini : | Lungi dagli allari politici e dagli intrighi del gran 


i mondo, si ritrasse poscia nel ritiro pacifico del suo 


non torcele il nifo, entrate in quella stanzaccia buja € 
negra come ficina, ove dormono c mangiano insieme 


uomini donne ragazzi co sovenle vaeche paperi e fin f 


anco, «he il Ciel ne’ scampi, porci. Guardale a quegli 
USCÌ) n quelle imposte a cuci pavimenti taceri e tulli fo- 
racchiali, a quelle scalu ripide disformi sconnesse che pur 


son unica via a salire dulla cucina alla camera cd also- | 


jajo. Guardate a quei pugrrittoli scdrusciti senza seliermo 
pessuno: umardote a (uelle muro, a quei tciti cadenti (**) 
8 pieni Intli di fori per cui cuegli infelici pan sen la entro 


« Giammai sienvi < aquilane 0 d° auslyo » 


2 —___ mi —_z  — _-_ 


(*) [storico, (5) OP ha pochi anni ruinarono sui 
propri abitatori due di tar case ju Beino e Rizziolo. 


4 


poverelli in que? loro miseri Luguri ci | 


-- 6 golfo: &ccanto: al ‘fuoco, € 


‘gli riggela anco fin sui foro. giucigli.. Sperimentale un 
istante la vostra pazisiiza col demonio domestico del po- 


ini 


‘i 1,4: TIE 


sui pioggia li bagna ela neve 


yero, il fumo, quel maladelto fumo che tante Jagrime 


“spreme “a questi ‘mortiri della indigenza, guardate - ‘alte 
‘accennate, ced. a cento altre inumane miserie di «queste 
: vore.case del. diavolo, c poi dite se esse sono futte per. 


ospitare gente Umana; e mirnvigliate, sc potete, dell in- 
vecchiare precoce, dei morhi frequenti , e delle morli 
che anzi pra svigorisenno gecascinno e spengono tanti di 
quei tribolati. E voi.lamentale 2? incendj che divompano 
pei villuggi e ne date cagione alle vendelle de’ nemici, 
Ul'imprevidenzo alla non curanza di villici, al fosfero, a 
Satanasso ? Ma io, vedete, che lio studiato un pò più di 
voi le condizioni & gli usi di- quesli abitaggi, dico in- 
vece essere mivabile cosa, che queste sciagure accadatio 
si di rado, nè sinpirei cortumente se uno venisse a diemi 


‘che nel nostro Friuli arde uo villaggio ogni giorno. 


rome no, se mella stanza dove tu vedi allumare il fnoca 


“Vla molte volle i) presepe, il fenile il serbalojo di canne 
‘e di SInppie, © 


: se più di sovente in queste, uon so percelit 
si dican cucine, noo v'ha né famajuolo né cammino e le 
faville volana per }° avre a loro volere poriate, ristanio 
sovente su quelle accensibilissime malerie? {* E perché le 


muie pargle abbiano sugello dai fatti dirò necapriciundo .È 


che in Variouo mentre altesdevo a dar cara ad un 
malato, si fu per poco che non fossi collo e brucialo da 
an incendia che scoppiò repente e minaccievole nei caso- 


lore di quel villico, appunto perché la cucina cra Caicali 


© piena di strame e «di foraggi. 

lo esposi fatti pur troppo veri. A voi, o Possidenti il 
rimedio, (**) So che molto avete fatto a uest topo, ima su 
2nche che molto rimane a farsi. Sia meret vostra sc final- 
menfe ognuno de’ poverelli riposerà in avvenire în ana 
abitazione che gli apprenda essere eplì qual casa di più che 


{un vile animale, se ognuno d’essi ritroverà seherino agli 


oltraggi delle avverse stagioni c sc respirerà sempre aria 


alla morale e materiale prosperità di quei mischinelli, ma 
mertlerete bene della civile domestica cennomia che giani- 
mai si discorda dai consigli della intendente carità: sendo 
omai Lila sentenza, essere volere di Dio, che le sorli di cia - 
seuno degli ordini clie informano 1 mano consorzio sienu 
connesse © legale insieme così, chie son possano mai le 
infline classi soffri rire delrimento, senza che offesa ne venga 
lle elassi medie e supreme: è quiudi a lullu la comune 
famiglia. - Grracomo Zanvelsa, 


(*) Du queste ragioni originavano pt'incerili recenti cha 
occorsera iu Colloredo di Pruto, Murtignavco, l'asiano, Prmta- 
MENO ecc, 

(P#) Anche ne tempi di sirellezza, come sono i presenti, 
puossi fare il licne, purchè BI voglin rigettare i consigli del- 
l'egoismo... Ninno almeno ci darò taccia d' essere Lmporloni 
nul desiderarlo. 


di (Ce 


COSE PATRIE 
FRASHO DI VALVASONE 


‘ Fra le memorie degli illustri scrittori friwlani 


merita ‘che si collochi anche quella del nobilissimo 
poeta del cinquecento, Erasmo di Valvasone, il qualo 
ci olfre un luminoso esempio, che né la nobiltà dei 
natali, nè la boria dell'opulenza, nè l'arroganza del 
feulalismo valsero in lui ad estinguere il suero foco 
del genio e l'amor caldissimo agli studi delle bello 


i letlere e della filosofia. — Nacque egli nell’ anno 


4523 nell'antico castello di Valvasone in Friuli 
da Modesto che n° era signore e feudatario. Av- 


Ed io non so come ardiscono dirsi cristiani, come osino | Vinto da bel principio a nobile educazione, qual 


Jevare la loro faccia al sole quegli opulenti ehe condan- | 
nano tanti levo fratelli n durare Ja vita in questi, che | 


si conveniva alla sua condizione, si dicile tulto 
al collivamento degli ameni studii e delie filosofia. 
Sì approfondì particolarmente nelle linguo greca e 
latina, oggetto principale dello istituzioni dol suo 
tempo, da cui informò e nrricchì bellamonte la no- 
siena italinna favella, cho n'è lu figlia primogenita. 


castello, ed ivi condusse quasi tutti 1-suoi giorni, 


i consacrando ornnivamente la sua vita allo studio» 


alla lella, alla caccia. Gracile 6 cagionevole nella 


{I salute cercava in tal moda di contemperarla col- 


l’avvicendate esercilazioni dello spirito e del corpo. 
In età ancor giovanile condusse in ‘isposa la nobil 


| donna Masietta Trevisani, una delle venete famiglie 


putrizio, Ja qualo colle rare virtù e colle dolci at- 
trattive dello spirito giovò oltremodo ad infondergli 
spavità e dolcezza nella vita, lena ed alacrità negli 








.Budii. Non pare però che io abbia moi confortato 
“di figlio 


. Per esercitarsi vieppiù nello studio della lingua 
greca si diéde fin dalla sua prima giovinezza alla 
fatica dello volgurizzazioni, e ci regalò In traduzione 


della tragodia-di Sofocle, 1’ Elettra, futta con tanta 


maestria © disinvoltura di stilo che, al dire del Cre- 
scimbani, se non pareggia il testo, se ne ha piut- 
tosto da imputare la nostra favella, che il tradut- 
lore; 0 grandemente la loda Giason de Nores nella 
intredazione alla sua arte poetica. Hi celebre Giulio 
Guastavini, vista la versione dol Valvasone, dopo 
futta la sua, si astenne dal pubblicarla, come dn 
cosa soverchia. 
Dalla greca passando poscia allo studio della 
lingua del Lazio, onde acquistare viemaggior gusto 
c forza per l'italiana, volgarizzava felicemente in 
ottnva rima in Tebaide di Stazio, accolta dal mondo 
iollerario come un inodello da proporsi per imita- 
vione nella versione de’ nostri classici latini. 
Fatta prova jn «questi esercizi dol suo felice 
genio poelico, si uccinse alla produzione di un 
poemelto didattico, intitolato Ja Caccia, diviso in 
cinque canti. Questo sì fn il primo pasto, la prima 
creazione della giovin sua musa, Lo tenne molti 
anni celato a tutti, nè lo mostrava che a qualche 
suo amico, temendo «lell’osito di questo suo primo 
sperimento, Comparso per la prima volta alla ince 
due anni iunaazi alla sua morte, cioè nel 1591, 


i SALE. dl | riscosse l'applauso universale, e se ne fecero sva- 
pura e silale, Cost adaperunda voi gioverele nun svio 


rintissime edizioni. Torquato Tasso lodò questo 
poema con rn nobilissimo sonelto, e la sua lode 
vale più di tulle... ...,..., Piace 

l'atto esperto è coraggioso da questo spe- 
rimento, volle tentare anche l’epica tromba, è, 
scegliendo a suo protagonista uno de' principali 
eroi della Tavole ritonda., romanzo allora in gran 
voga, ne iniziò un poema epico in ottava rima, 
intitolato il Zancdlotto, di cui non condusse a ter- 
mine cho quatiro soli canti, i quali viddero la inco 
nel 1380. Gran danno per l'italiana poesia non 
lo abbia compiuto, mentre da questo saggio si 
può giudicare sarebbe stato da collocarsi subito 
dopo quello dell’ Ariosto, come acconnano il Qua- 
dvio, il Crescimbeni e il Fontanini, 

Ma, se intermise il Zarcifolto, ciò non fe già 


che per elevarsi a canti più sublimi, dal profano 


passando a shorire il divino parnaso , ed inspi- 
randosi particolarmente ai poetici voli delle bibli- 
che scritture. Imprese quindi a dettare un gentil 
poemetto intitolato ja Giuditta, in cui celebrava le 
srandi gesta della profetica croina=di questo canto 
parla con molto vantaggio Cosare Pavesi aquilano, 
nella sua prefazione al Lancilotto, menando lagno 
non abbia potuto P autore dargli l'ultima mano 6 
produrlo alla pubblica luce, giacendo tuttavia inedito. 

Non rimase però inedito l’altro canto sacro, 
eho ha per titolo — Le ZLagrime di Santa Maria 
Maddalena — di eni si sono Fatie molte lodi e vario 
edizioni; comeché sia molto poca cosa, tanto se si 


‘vigunrdi ani pregi lettorarii ohe ai concetti od al 


volume, 

L’opera più sublime cd immortale, che col- 
locò il nostro Erasmo tra i primi poeti d' Italia 
fu l'Argeleide, poemetto in ottava rima diviso 
in tre canti, che gli editori dolla collezione dei 
classici italiani hanno confuso col poemetto del 
Lancilotto. In quosto parlo poetico riscontri la 
forza e la sublimità dell’'Aliginieri, l'armonia e la 
nobiltà del Tasso, î pensieri e gli slanci della 
sacra sorittura, Vuolsì che Afi'on abbia preso da 
questo In sua idea prima del Peradiso perduto. 

Si hanno altresì di lui molte Liriche sparse 


i nelle vario raccolte e riunito o pubblicate per ia 


prima volta da Comin Ventura in Bergamo nel 


1592, che sono assai commeitlato per la nitidezza 


e facilità di stile, versoggialura e rime. 





Poichè in lingua latina esistono varie poeti- 
che composizioni del Yalvasone, i cui saggi si 
trovano inserili © sparsi. in diverse raccolte di 
que” tempi. 

Si è a dire, finalmente, cho anche in prosa 
scrisse varie case, come si lanno di lui, ‘date in 
luce, diverse Leffere ed Oraszioni pieno di buon 
custo e di filosofia. 


‘Dopo tanti sludii poetici nella beata solita 


dine del suo castallo di Valvasone, passò tran- 
quillamente Erasmo da questa ad altra vita più 
beata nell'anno 1593, in età di settont anui, la- 
sciendo dopo di sè una mamoria el una fama che 


ngi non morvà. I due santi principii che inspirar 


deggion sempre Duomo in into le opere sue è 
cho soli eievar lo possono sopra la sfera de' vol- 
sari, scaliavano nlinmente il cuor d' Erasmo e gii 
detlavano que’ carmi divini, voglio dire l'amor 
della religione e ? amor della patria. E, per darne 
qui in fino un esempio, qual più sublime ed in- 
spirata poesia non è quella, onde parlava al Italin 
nel suo giovanil poemetto della Cuccia { Cast 
IV. Stan. 19.) 


italia mia, ned în fe mollo raggio 
ltimiro più del luo valor primicro, 
Volla a fure a stranieri umil sersaggio, 
Già nobil donna di cotanto impero. . 
Intanto passa il lempo a nostro oltraggio; 
A nostro dunno !- Oh! s' nu vil pensiero 
Umai si desti in alcun petlo regio. 
Che degli avoli nostri incidi il pregio .!- 

FAcEN. 


coi 
REMINISCENZE DI PADOVA 
LA DNAaLGang: RI SUD CABspieu 


PARTE SECONDA 


IL SUO CARNEFICE 


Nel luglio del 1847 discorveve le via di Pa- 
dova senza gioja, senza pace, senza speranza. 
senza alloro e senza lusso, Senz' alloro? Oi l'al- 
loro nuti vesetò per la min lesta, me fe orliche, 


ma Je spine circuiscono con gentil garbo il mio | 


fronte non troppo ampio e spazioso, lo che è se 
gno di poco insegno, e di lieve faniasia secondo 
opinione di alcani clie hauno spaziosa ed atta la 
fronie ben cenio gran cubili, misura italiana. 

Io in'avacciavo con lena allannata in casa sig. 
Natalie Alessio, egregio calzolajo, e ottimo e le- 
pidissima amico, il quale in avena invilalo a pranzo 
ner quel giorno, ed io tenni l'invito, ricordan- 
domi di quel santo consiglio per salire a cristiana 
perfezione, di uhbidire &' propri superiori in ogni 
cosa che non sia pecosto e nel mentre che mi sì 
disserrava la porticina, uo studente lombardo mi 
raggiunse e dissomi; ci possiam neh vedere alle 
sei pomeridiane, ch'i ti vuò condurre da un gio- 
vane ammalato, il quelo ha qualche spernuza che 
tu colle norme della scuola del controstimole lo 
guarisca o alnono tu lo faccia morir presto, po- 
scigcchè non ue può più quel povera cane? — Henhé, 
per farli un piacere, avvegnecchè senza diploma 
{ è senza scienza, amrogere dovevo } i0 verrò se- 
condo tuo desiderio. Addio — 

Postquam exempla fames el amor compressus 
edendi, come scrive il divino Virgilio, che do- 
vrebbe essere un pò più meditato da cerli letia- 
roti epidermici, cho npprendono il loro stilo da 
alcuno sbiadito ivaduzioni di romanzi francesi; 
dopo il pranzo dipiomalico in somma pértomi dai 
sig, Natale, cui lo sino più del Restaurantofili, 
me ne andai per lo studente lombardo, il quale 
guidommi in casa del giovine infermo, e lungo il 
nosiro brieve viaggio indirizzai allo siudente di 


‘parli così bene, affera ci vengo: 


63 — 


Matematica Je soguenti interpellazioni: pofgimi 11 
vero, Alessandro, come si chiama quello sciagu- 
rato per lo quale invochi la mia infinitesimale 


esperienza? È studente, 0 no? n che malattia. 


sì giuoca? ece,— Deh! quonta fara; rattionti un 
pò il vole, e 8° acqueti il romeggio dello tue alî, 
caro il mio avoltojo, ch'io ti dirò tutto per filo 
o per segno. Costui non è sindente; fu; penso 
che si abbia a faro con una tabe dorsale, ag- 
giuntovi, ner ornamento del discorso, un pò di 
delirium fremens polaforam. Eì ha neme Antonio 
Y\.= Quell’iniquo, quel vilissimo mandrillo? Il 
cornelice dell’ infelicissima Malgari? Non ci vengo. 
Muoja quel demonio, muoja come nn cane idro- 
fobo, impenitente, indegua del perdone di Dio: 
muoja maledetto esecrato in ferra e dantato per 
sempre nell'altra vita. Non ci vengo, non ci vengo = 
Ma se Costui abbandonò la Malgeri, avrà avato 
le sue ragioni; gli sarà sfata infedela.... non co- 
nosci ancora le donne, no? se tu sapessi quania 
slealià e furberin cape.nel ioro cnore, non daresti 
in simili ascandescenze. = Avrà avuto ie sue ra- 
sioni neh? ma dungue tu, e non sal, è Vinfinci 
di non sapere che quella povera modista nvea as- 
sistilo con alfelio di sorella, con cristima abne- 
gazione n quell’empio, a quel perfidissimo dandy, 
il quale, or valli son pochi anni, era stato af 
flilto dalia migliore, vale a dive da un’esca!n 
fiebo-arierito... 22 Eh smetii que' termini tecnici, 
con cui voi medici e chirurghi vi porigliato a 
palllaro la vostra dotia igneranza, e parla come 
sogliono parlare io persone oneste == Ebbena: chi 
porgeva gita 6 consolazione a quell’ ingrato o per 
50 giorni e 50 notti se non la da lui derisa, per 
cossa, ed infamata Malgari? Poverelta! era divo- 
nuta come uno scheletro dalle prolungate veglie 
o dal piangere che facea temendo che il demonio 
chermisso quell’ azzimaio ma ridicolo Don Gio- 
vanni in sedicesimo. Chi ha dalo il suo condou 
d'ora per salisfaro ni vizj 0 alla ghiotteneria di 


quei faniento se nen la Malgari? Ed ella (tanto. 


pra delicala a generosa) mai non fe metto di tutto 
questo, ch io d altroudo lis poluto esaltamoute 
raccorre. Chi lo ha sfamato per quattro mesì quel 
prodigo espulso dalla casa paterna, perchè non 
faces allo, che rubare, percuotere la madre. ma- 
ladire ai fratelli, se non In Malgari è sempre la 
Malgnri? quell angiolo di bonià che nnò soltanto 
iui, indegnissimo, non cl'allro, anche dei tarpi 
amori d'una sgualdrina pensionata per serviui pre 
stati al pubblico diurna: el nociurna v..,.? E la 
Malruvi nobilo di lignaggio (tultochè enduta in 
povcrezza) nobilissima di cuore, ora destinata agli 
articli di quel mostro, che la eviscerò o ln fò 
piangere lagrime di sangue e la uocise...no, no, 
non ci vengo — Non ci venso, eh? GAI non fermi 
il riottoso, allrimenti io ti rizingo colle mie braccia 
di ferro e ti trasporto Ja = Dunque per evitare i 
tuoi îerrei ti) poco amoresi ampiassi, è forza che 
ma 
per ‘emperare la minaccia colla soavità della pro- 
messa, se mi ohbedisci e mi segui in casa lo in- 
fermo, dimane © avrai da me..= Che mai. dillomi 
tosto por lo amotve di Dio? = La Giovanna d'Arco 
e la Maria Siuarda di Federiso Schiller; il Mac- 
bell e'l Giulio Cesaro di Shaskespearo = 0h quando 
solamente con- 
vercà ch'io mi cinterzi i pelto di pazienza e di 
coraggio por comportave la vista di quel scellerato... 
che morrà di mala morte, com'io glielo avevo 
pronosticato da gran tempo — A un rompicollo pur 
ino poco s’ addice il moralizzare tanto che non la fi- 
nisei mai più, so incominci, a quando sei mezzo brii- 
lo, ti somiglieret senza rimorso a un torcenia cho 


“ Tullo inonda, scompon, schianta, travolve ,, 


Travolve? I bicchieri dell'osteria ed i capelli degli 





avversari, intehdiamoci bene, o critichelli tristan- 
zuoli... ed impotenti 
Bal facendo queste chiacchere ‘più .0 mene 


‘giovanili. eccoci entrati proprio nella camera del- 


l'ammelato, che sapete. Io io riconobbi 
« AI desir cho d’ ucciderlo sentia, 


avvegnacchè lo primitivo primaverili sembianze fos- 
sero ilo n iuito dileguo, ed il suo visaggio espri- 
messe il livaro par T' altrui salute, l'odio contro 
Iddio, conlre P umanità, contro sce slesso; la di- 
sperazione, quando cnpa e rugghiante sordamente 
entro gii abissi del suo cuore, quando prorom- 
pente coll urla nottuene del dannato che rivisita 
fa caso por iui inquinala di delitti; i! rimorso... 
i rimorso? me impenitente, il rimorso di Caino, 
che co' suoi arligli gli dilaniava i visceri dal levar 
del sole fino all'eccesso. Per attulurli, per inse- 
polerarli facce grand’ iso di morfina, o di liquori, 
cd è perciò che alla tlabe dersale s'asgiunso da 
sezz0 ancho il delirio tremefacento del bevitori. 
fui incemincià colla vace chioccia ed incerta ad 
interrogarmi: che dieo el’io possa prendere per 
questa p. malattin? Dico lei ch'io vata a far terra 
di hoccali? Mi paro e non mi pare d’ averlo visto 
al fetto della Malgari; fallo io? Che to fa parlato 
di me quella luja? Sperava ch'io li sposassi.... 
io sposare una vile modista? Sc fossi matio{z= Si- 
gnore, rispondeva io tremante per disdegna, quella 
povera creatura morì rassegnata, morl la marle 
del giusto, la morte del martire... ma io vorrel 
morire come quell''angelo, parle bene, Signore? 
Ma quelli cho hanno fatto malo n quell’ imocente, 
morranno impenitenti, morsnno disperati, come 
Giuda, como i! cattivo ladrone, come mornrà ici, se 
uon cangia discorso e modo di pensare, e modo di 
sentire ,,.- Egli dirugginò i denli e lavque e poi 
Picadde in quello stato di ebetndine e di smemo- 


| ratezza, nazi di eretinismo, che è caratterisiico della 


inho dorsale provenicale da perseverali abusi ve- 
erei ed in ispeziellà da quei misfatto per cui 
Onan nipote di Giacohhe fa sfolgorato da Dio. 
Ora che costui. come fa. si Lace immerso in 
un seni-lefarco, (così lo studente di malcmiotica) 
puoi a tua hell'agio, parelà fn scienza nou fHluda, 
imbastir si un pocoline di diagno:i...= Adessa, 
adesso... ecco: quegli occhi quando turpemenie 
biechi, e quando istopiditi, e quando spaventati, è 
perduti, por così dire, culro le occhizie: quel cin- 
golo venoso agli angoli interni degl’ occhi, como 
c'entrasse la contusione: quel naso raffilato, accu- 
minato; quelle guance scarnale ed aride, quella 
bocca distorta: quegli urli per sense di Irafittura, 
di bruciore, di dilnceremento alla regione delle 
vertebre. e, più ch’ altro, delle vertebre lombali 
giù giuso all'osso sacro en ai coccigo; gli arti 
semi-paralizzali, 0 a quando a quando talicati da 
spasmi, quasi per iocco di salvanismo, c da 
sussulto di tendini (peggior sinlomo) gqnel con- 
tituo e doloroso, o inbricamento voinituoso, pria- 
prismo, quelle  elaculazioni  irrefrenobili di aura 
seminato alla menoma iden erolica che gli sol- 
chi il marasmatico cervello; quel daloce alla unca, 
quella diareca o quei sudore veramente colligualivi, 
quel visaggio abbratilo, urengatanito, quella parola 
stolla, chica, paurosa, impaciatissinza, ine!!! intel-- 
ligenza calata 50 gradi solto In zero secondo ii 
termometro di Favonbeit; è poi i tremori nuscu- 
lari, la paura di persecuzioni, l' oterna inquie- 
tudine, e l' cierna smania di svellersi dai let 
Lu, quasi a fuggire | perseguenli e la morte, che 
gli sla sopra; finaluente i polsi ora vibrati è 
compressi, ora fiscchi, frequenti, el ora discordi 
ira Dallela o batinta; quella cute arida, rag- 
crinzato, a merdace enlore ed a freddo mornerio, 
mi danno pion diritto di pensare che in condizione 
palologica consisia in una ccrebro-miele-arterito 


REAL I LE 


di cervello, di midolla, di-artorie. = 
Vale a dire, o profano alla medicina italica, tabo. 
dorsale, più: 





e A LN LIL TN ZA LI 


Vale adirot= 


delirium’ tremens polatoram =, Come : 
dicevo iof=: Come dicevi tn; ma tu con:que' tere |]. 
mini non cennavi che tre sintomi: consunzione, 


delirio è tremore, 0 tre sintomi non bastano a carat». 


terizzare niun morlo, fosse anco tn ellimera; 0 poi 


i sintomi non sono la malattia, ma ia rivelano sol» 


tanto; Ja malattia è nello libre, nei tossuti, negli 


apparati, nei sistemi, nei visceri, a breve parlare 


nell'organismo, innie nei solidi, quanto nei ftuidi, 


lanto nella vitalità, quanto nell'orgauala polve, ca- 
pisci ? = Pol si, chincelorune, poi s11... e dunque 


qual ne farni proguosi.., riserbala? = Oihò, cihò, la 
prognosi è certa, evangelica = Cioè? = La morte, 
la morle dell''empio, uni morto che mi fn sudar 
sangne, purch' io men rimembri, purel' io in'infutatri 
ulla dimane = Quid igitur agendum? = Argomente- 
vommi, se gi può, di scemaro le nugoscie n quel- 


dimostralo contro In Halgari, alla [in fine anch'egli 
fu redento col sangue divino del figlio di Marin... 
Orvibili sono li poecenti suoi, ma, come dice Man 
fredi re nel pursatorio Alishieciano, la provvidonza 
ha si gran Draccia cho prosdo ciò che si rivolve 


a lei A proposito di Dante, quid praeseribis ? n 
Recipe: Exiracti Hyosciam, nig. grana | XX 


 Camphorae rasac ana | | 
Ft a piu n.° 15 s. una pillola di ora in ora 
Hiv, medio. n.0 8. 
Da applicarsi ui dintorni del poilice. 
Piaccio per bocca; fregagioni diacciate alla schiena. 


EE IE 


Va bene; andiamo in Prà a bero la birra= Sie 

Nolla dimane Cora un giovedi} lo ingegnero 
in erba ed io, chirurgo ideale, laciluria copia oltre 
camminavamo, e divenimmo ulfin alla casa dei do- 


Hi. 


'M096, Bono ridicole ; quindi ammonisce & smetterla e ' 


per sempre -biiti quelliy.a. cui. P alloro 
c' SÈ di peso: «alla. fronte - @ di” ‘vergogna ss 


segue, e poi siom ‘noi qui in sua difesa Olii 
tinte grazie... ma scaccinie quella tosî; è la Mal 


gari colle forbici che vuol tagliarmi il cuore; ella. 


per fomno 0 è pazza 0 è ubbriaca, salvatemi da 
lei: Ma non ce'd anima vivente: la Malenri è 
morta, è 
E chi Pha uccisa? = Voi! diss' io imprudentemente ; 
cd egli mostrò di non capire la mia ultima risposta, 
e s'argomentò di rialzarsi dal letto quasi per usciro; 
le doune pravaronsi n ralienerio, ma quell infelice, 


o più infelice perché scellerato, si sferrà dallo feni- È 


* mincee braccia con spasmodica violenza e piovibò 


sopresso il pavimento Lesiemmiando Gesù e Maria, 
c laggiuso soprafatto idell'ortopnea si sforzava car- 


sini sanata TE oper framutarsi presso 1’ aperta finestra onde. 
L'infelico, pesciacchò per quanto crudele di si sin pone PE presso l' aperta finestra onde 


i hevere un pò d'aria, perchò scntiasi a strangolare; 


? dina impeiuosa emorraggia polmonalo allagò la sua 


i cadaverica persona ed IL suolo... ima bestemmia, 


i lonconica sera di Luglio: Animan pro duime! Dio” 
i © giusto, sempre fisso, 


tore... e come passò la notte? chilesi io alla pa-o 


drona di cast Assai male. Io non notei chiudere 
un occhio, nè avere un momento di requie, teli è 


ianii erano 1 gridori, ghi urlì, fa disperazione, ili 
piùnto, e le besiemmie di quel povero toso = E | 


iti che mai movea lamento? = Di che mai? E voi 
mel chiedete? di che moi? — quello sclagursio 


gridava: mi paro che con roventi force mi anita | 


naglino, mi dilanino le carni a brani a brani, e mi 
brucino i nervi c le midollo cell'oglio fumante; 
chiamava la morle come un disperato, volea scap- 
par da lello, se io ajulata dalla mia nipote non vo 
io avessi a forza rallonulo; uriava cio la Maigari 
gli corrova dietro con una lace ardente, che lo 
apenaniava, che gli facen 


“ Cogli arsi lizzi ribollir le vene » 


Ma chi è questa Malgari? 
diente? = La conobbi; era una bella. una buona 
iosa, e...t- Zito, che il sie. Antonio si smuove 
dai suo letargo = Come sta, Antonio? = Antonlo 
appuntò i suoi senordi circuiti dallo stupore o dal 
terrore sopresso di me, cd invano arcomeniossi n 
ravvisavmi, e non cerano scivolati tuo minuti ontro 
in voragine dell'elernità. che cominciò tremaro n 
verga a verga ( delirium tromens) è gridò: ma clio 
vuol da me la Malgari? To non la sposo..., i0 
anio la Triestina dallo lello poppe. dalle sitonde 
cluni; e la fassurin nelle sue più sozzo fasi nsciva 
in suoi occhi mjettali di sangno violaceo, = 


La flogosi cho imperversava nel sistema co- 4 | so, te 
iero it molle parti dello scienza gil econapnsti  sirmpacri: 


vebro-spinalo e camlio vascolare del giovano mo- 
Vituro gli avea assentito qualche Iriogna, ma per 
risorgere più ardita, più disirutirice c ad ogni pa- 
osisnio, ini aredo jo ehe sono un povero chiruga 
sensa scienza e sonza criterio ec senza cenare, qual 
che provincia. dell'apparato enceofalo-rachidiano 
si rammolliva ce. vc... e quando il rammollimento 
è compilo, allora cari è misi mediei chirurghi, le 
boffe di noce, sono inutili, sono crudeli, sono dan- 


La conosce loi, sig, Ste 


un’ urio geuio, un rantolo, e rimase Ivaddo, muto, 


inomobile. 


Cinque minuti dopo fasentando È ciardini Pizize 


mi ficordo di aver detto nola solitudine d'una me- 


molte volte tardo vendicatore, perchè Eterno. 


Lun: Fico 





le anzia tc se etti 
i AZ 


COSE URBANE 


De:ticniea scorsn ii fanciullo Alberto Marcuzzi cade nel cn- 
nale cho discorre lungo il Borgo Grazzano e sciza il soccorso 
di un valent’ umino quell'irnoccate angegoro. Paci giorni priva 
alito ragazzo di quel Borgo ruinbva nello stesso carsle è fu 
quesi prodigio se scamtigà di morte, 

Onesti due infortuni signo wuovi argomenti no chi miugle 


mente ministre il inanicipio di Udine a rucere ti effetto ta risto- 


razione di quella contradi, non tauta per abbieliirne lo forme quanto 
por guortutire fa salute è ln vila de figlimolelti del popola, 
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Proposta analitica Hi na rasegnamento eni Pirito Commniercinle, 


sul Hivitto di Credito e sul Diritto Marittimo privato, pub= ‘i 


blico e internazionale degli Stati. Upera de Professore 
Haranba Vincenzo fembelli Vol HE If. Padova dalla 
Tin. del Seminario 1850, 


Fsctupio del modo con ci age si dovcelbura fisesnare 
lo selenze sono le lezioni ché dava T' iliostre Zambelli pel LE4T 
eo nel principio del -iB nel terzo corso degli Stud} leealì presso 
I mniversità di Pmlova, Allezza e coerenza di priticipii,  chia- 


rerge nell esporno le conseguenze, le analogie, io varietà: cle- È 


ganzo nell eloguio di tratto in ikralto signoreggiato da quei 
i'‘entusiosino che on sublime intelletto sente per il vero. c sn 
comunicare ell'antan degli uditori. coco i presi principali per 
coi la stodiosa gioventi, non cisplata dol Hmor dell'appello, 
timor puerile, inatilo podanteria, accorveva spinta dal desiderio 
di apprendere ud dice il chibrissimo Professore, su cui piore- 
vano le testimonianze di anmitazione e di simpatia. 


Vedemmo quindi copi vern sicia comparive in quest ullimi . 


giorni aMn late altri due voltomi ili vivopera elte serviva di menonie 
n guelia lezioni. Opera questa d'uno utilità incontrasfabile, frutto 
di maghi 0 nobiliszimi stud), compendio di difficili teorie ogui 
giuro feconde «li applicazione nella vità sociule. 

Chi imprendo a leggere Y opera del Zambelli, trovi che 


scarsa è ogni Todo rimpelto al merito di questo lovoro selen 


Hfico, Poichè 1 iusire Professora mila omtnise perchè la tor 
nesse di siovomento a chi vent istruirsi nel Diritto e nulla 
Politica, 1a inttr 1 opera domina I metodo comparativo , per 
eni la dottrina spooiala iegasi al corpo intera del Diritto cdi 
iiusten, o da cui riceve schiarimenli, Ivi 1 crudiione bor È 


“pompa vana, lusso immiserilo dalla povertà d'idce proprio, mu 


i oservo n ine conoscere i pensieri do' serilioci dossi nazione, 


E") " 


Scyrvo a ridostaro la memorin de' grandi Italiani, che precodet- 
ivi 
la storto, ia slelfafica, lo giurispradenzo clegsica, il dirilta po- 
sitivo, la polîtica, l'esonomia pubblica si danno mano a stabi 
lite un soda edificio. 

Desideriamo che presto sta pubblicato anche l'ultimo va-- 
lume, che ristunderà i Diriito Maritime privato, pubblico è 
internazionale degli Stati; è chirdinmo questi pochi centi nugn- 


i rando nd ogni Università iloliana uomini dell'intelletto e dal cunve 


del Professor Zambelli, nornini cui la emttedra non sin no tedio, 


ma coll operasità: pazionie, colla parola franca e generosa acci- 


bito l'amor del vero e dell''ontsto nella giovano menerazione che 


i Toro sla davanli e che nollà pienezza Gulla vita e delle aperanze è 


pieshvvole; docile, riconoscente, D, Harnzmana 


cha g acqueti, sig. Amtoriio,. che nin la per : 


è polve= Oh è moria, dassemo?= Si=. 


torvihilmento siusio, è È 


"ALL Adige... 


IL LOMBARDO-VENETO 
Giornale «d Venezia 


Ha ricevo fl nrimo aumero di questo muovo periodico, ii 
quale so attende alle promesso avcendate con lingusggio franco 
‘e indipendente nel suv programma giorerà alla ccilura intellet- 
Utala tale nostra Provincie, cd ofterrà uno de' posti più eminenti 
“ten i giornali della periisola. Veggo nel primo sito numero ben 
dre quarte parti occupate da articoli vite perdono, con altezza di 
veduta, 0 in una stile veramente italiano di cose politiche, econo 


niche, storiche e meroli. Specialmente l'articolo sui Portofranco 


di Fenezia, le rificssioni ai Monte di Pietà e sulla ‘Cassa di ri 
sparmiio, ed i cenni sul'Ivlando lunto sperare cho in seguito ver- 
Fanno promossa è discusso questioni di molta rilevanza e cho as- 
ani davvicino ci risguersdano. 

Raccomaniatdo + Lombardo-Veneto a'nivi compatriotti in- 


tendo di roccomyndare ud essi un uerzo agevole ed economico di 
vlueazione polilicn, 


Eilino 23 Gingno 1850 . 
D. BARNABA 


db iui 
ANNUNZIO TIPOGRANICO 


Gii ordini equestri anno une parto importento nella storie, 


i osideggiono siadinre cons un simbelo de' costumi & dell’in- 


civifinento, è lalvolla come espressione del progresso palitico 
di un preso, fatti sli Stati «' inropn possedono istituzioni ca- 
valteresehe; anche lo Turchia nello sua civilizzazione asiatico 
curopes, anche la Francia nel suo seni-repubblicane diapregio 
del passato. Incoraggiaro gli stadi, le virtir cittadine, il valer 
nulitaro, ceccitaro D emulozione Wa i membri dello sorietà, pro- 
fittare anche delle passioni mer nocivo dell'uomo per il pubblico 
bere, è oficio d'un snvio goverio, I'nnstri, fe croci, 1 sogni 
lì onove funono tnivalli ue oggetto di vasnglorig: ma nai non 
ci Horremo inni so telaum epererà qualcosa di buono per va- 
nogiorie, poichè Y uomo è un inisenzlio di grandezza 6 di mi- 
seria, e in nn poeso ben governo sÎ dayrè corn ogni stadio 
cercare chu gli stomini sicno virtuosi e magnanimi per dovere, 
uno nono strà mei iuvlile che erlino lo siano pei desiderio di 
procurarsi un grado snogiiore di pubblica stimo. Queste paroto 
vollesmmo premetiere all'unmiacio di un opera del Commenda 
fore Pietro Gincehieri di lipina, in corso di slampa; Descrizione 


i dsfprica degli ordini cquestri esistenti neyli Stati di S. Chiesa 


preceduta du im Breve cenno aule nbolite istituzioni cavalle- 
fresche in quei domini. Ed cocone il progrmnma: 

4 I lavoro sugli ordini cuvalicvegoln esistenti sarà preceduto 
de un cerne croggiozico tulorno allu diverse Istituzioni Eque- 
stri che furono dei Rioinani Pontefici create sino dol secolo 
IU ache souecal presento inloramente nbolite. 

Sedici favola inciso dn mano nnestra; spicadidamente co- 
lovile o ornute di ovo e atcealo presenteronao Î modello del- 


I Vogniforme, scthemti, nestri, collano, stelle, inedaglio e ult altey 
io gho pò essere 


riferilile vgli ordiat stessi, 
îi formale dei Voluine, eseguito con tuita Veleganza tipe- 


 penfico, è dl oiuarto grande, e verrà distribuito in dieci fuscicoli, 


uel putiodo di an sino, IL prezzo di usuuso di essi ù di Scadi 


nno, e Baj. 20. 


Le Sedici lavole che ndernano 1' Edizione sernnno pubbli- 
calo secotilo Vordine idella materie Irottota nel testo. 

Le Commissioni si ricevono in Homa nello Tinografis di 
Giovanni Battista Marini Via di Pic di Marmo N6, T.uS.- 
e presso l'Autaro Vin dei Fianchi Nuovi N. 48. 

Le speso di porto s dazio santo n carico dei Cormmiltenti., 

li Conte Bernardino Bercila la ricevato dell Hlustre antere 
sug amigo stone schiude di assuciazione, e chi volesse acquistiru 


i Uopero potrà a ini rivolgersi per iscrito, 


A see I ea 
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Tier ine 


{ Corrispondenza dell Alchimista } 


Ai Supplemento del NOTO del Giornale di Gorizia. Caris- 
pino fratello E iMoi non ci compscevinmo pento ab-pouo nel piotto 
iL Giugno, anno corrente; ciò nomilineno { seguendo fa fado- 
vale usino del giorngiismo semi-liberoie, semi-umaniiorio) ci 
sermuamo ultinmati fratelli, LO questa frase {teoppo sgonerica € 
spesso itcariotica.) ovrstano scombiato tra di noi ben volen- 
tieri...se elio stunga di Nosgredo uns vace alla o ciocca 
pon sì ndisse inlimare al Giornate di Gorizie un sonoro alla dll 
Giraule meraviglia dunque wi prase nel leggore, nella fna Lerza 
colonna, Hi articolo che mi eeluanio, sui fisgelia co €68 sltri 
gvesselo seritto ) coprirebbo lr min giovinezza di vituperio? 
‘fi dico duague cor sincerità fraterna che- dolgomi ameramente 
diel fatto luo; poichè un giorialello che /addovo può giungere 
si fegge con piacere noe doveva permettete cl alzi lo im- 
hrattusso con un dibelio villano, cou una vonfalazione sui generis, 
cioò privo di senso comune, Tu nou ini conoscervi, i Jeltori 
ovdinaci del fiornaie di Corisic non mi conoscotte (lire soli 
cccelttati)... dunque la ere proprio ina méeldiccnze è un dor 
campo gl sig. Pierviviano Z..., di sfogure la sua atrabille, Io, 
per dimostvare in che conto tengo l'ira del sig. Z.,.. avevo 
due giorni prima {9 corrente} pubblicato 1' nriicolo suaccen> 
nato, articolo che venne rigellato da più d'un giornale a cui 
ere piato spedito dal suo autore. E questo sono Îo circostanza 
particolari, a cui allude if Luo primo asterisco. lo so che il 
sur Zi... per vincere gli acropoli divlia tua coscienza, li pro- 
mise di non Iscrivete per aleun altro giornole italiano, tranne 
pel Giornale di Gorizia, Ma devi sapire cho ai giorneli italiani 


per nulla cele della sudate lucubeazioni dell'uutore di Travellas, 
ieche... 


Mo addio, Continza nella ina buona intenzione di né- 
comodare lo testo de'Iugi..., o accetta una mia visita, cha, 
spero, verranni da to ricambiato iu breve... quando li vero 
sarh tnito. Addio con fraterna giorsalisiica sincerità di cuore. 
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